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כֹּ֚ה1
böyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

הַשָּׁמַיִ֣ם
gökler
H8064

י כִּסְאִ֔
tahtımdır
H3678

רֶץ וְהָאָ֖
ve–yeryüzü
H0776

ם הֲדֹ֣
basamak
H1916

רַגְלָי֑
ayaklarımın
H7272

אֵי־
nerede–
H0335

זֶה֥
bu
H2088

בַיִ֙ת֙
ev

ר אֲשֶׁ֣
ki

תִּבְנוּ־
inşa–edersiniz–
H1129

י לִ֔
bana

וְאֵי־
ve–nerede–
H0335

זֶה֥
bu
H2088

מָק֖וֹם
yer
H4725

י׃ מְנוּחָתִֽ
dinlenmesi
H4496

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;G&#246;kler taht&#305;m, Yery&#252;z&#252; ayaklar&#305;m&#305;n 
taburesidir. Nerede benim i&#231;in yapaca&#287;&#305;n&#305;z ev, Neresi dinlenece&#287;im yer?

וְאֶת־2
ve––ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
bunları
H0428

י יָדִ֣
elim
H3027

תָה עָשָׂ֔
yaptı

וַיִּהְי֥וּ
ve–oldular
H1961

כָל־
tüm–
H3605

לֶּה אֵ֖
bunlar
H0428

נְאֻם־
sözü–
H5002

יְהוָה֑
YHVH'nın
H3068

וְאֶל־
ve––e
H0413

זֶה֣
buna
H2088

יט אַבִּ֔
bakacağım
H5027

אֶל־
–e
H0413

֙ עָנִי
yoksul
H6041

וּנְכֵה־
ve–ezik–
H5223

ר֔וּחַ
ruhta
H7307

ד וְחָרֵ֖
ve–titreyen
H2730

עַל־
–karşı

י׃ דְּבָרִֽ
sözüme
H1697

&#199;&#252;nk&#252; b&#252;t&#252;n bunlar&#305; ellerim yapt&#305;, Hepsi b&#246;ylece var 
oldu&#8250;&#8250; diyor RAB. &#8249;&#8249;Ancak ben al&#231;akg&#246;n&#252;ll&#252;ye, ruhu ezik 
olana, S&#246;z&#252;mden titreyen ki&#351;iye de&#287;er veririm.

ט3 שׁוֹחֵ֨
kesen

הַשּׁ֜וֹר
öküzü
H7794

מַכֵּה־
vuran–
H5221

ישׁ אִ֗
adamı
H0376

זוֹבֵ֤חַ
kurban–eden
H2076

הַשֶּׂה֙
koyunu
H7716

ף רֵֽ עֹ֣
boyun–kıran
H6202

לֶב כֶּ֔
köpek
H3611

מַעֲלֵה֤
sunan
H5927

מִנְחָה֙
tahıl–sunusu
H4503

דַּם־
kanı–
H1818

יר חֲזִ֔
domuzun
H2386

יר מַזְכִּ֥
anan
H2142

לְבֹנָה֖
günnlük
H3828

ךְ מְבָרֵֽ֣
kutsayan
H1288

אָוֶ֑ן
ahlaksızlığı
H0205

גַּם־
ayrıca–
H1571

מָּה הֵ֗
onlar
H1992

֙ חֲרוּ בָּֽ
seçtiler
H0977

ם בְּדַרְכֵיהֶ֔
yollarında
H1870

וּבְשִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
ve–iyrenenlerinde
H8251

ם נַפְשָׁ֥
canları
H5315

צָה׃ חָפֵֽ
zevk–alır

S&#305;&#287;&#305;r bo&#287;azlayan, adam &#246;ld&#252;ren gibidir, Davar kurban eden, k&#246;pek 
boynu k&#305;ran, Tah&#305;l sunusu getiren, domuz kan&#305; sunan, Anma sunusu olarak 
g&#252;nn&#252;k yakan, putperest gibidir. Evet, bunlar kendi yollar&#305;n&#305; se&#231;tiler, 
Yapt&#305;klar&#305; i&#287;ren&#231;liklerden ho&#351;lan&#305;yorlar.

גַּם־4
ayrıca–
H1571

י אֲנִ֞
ben
H0589

אֶבְחַר֣
seçeceğim
H0977

ם בְּתַעֲלֻלֵיהֶ֗
cezalarında
H8586

וּמְגֽוּרֹתָם֙
ve–korkularını
H4035

יא אָבִ֣
getireceğim
H0935

ם לָהֶ֔
onlara
H1992

יַעַ֤ן
nedeniyle
H3282

֙ קָרָא֙תִי
çağırdım
H7121

וְאֵי֣ן
ve–yoktu
H0369

עוֹנֶ֔ה
cevap–veren

רְתִּי דִּבַּ֖
konuştum
H1696

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

שָׁמֵע֑וּ
dinlediler
H8085

וַיַּעֲשׂ֤וּ
ve–yaptılar

הָרַע֙
kötüyü

י בְּעֵינַ֔
gözlerimde

ר וּבַאֲשֶׁ֥
ve––te

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

צְתִּי חָפַ֖
zevk–aldığım

רוּ׃ בָּחָֽ
seçtiler
H0977

ס
¶

Ben de onlar i&#231;in y&#305;k&#305;m&#305; se&#231;ecek, Korktuklar&#305;n&#305; 
ba&#351;lar&#305;na getirece&#287;im. &#199;&#252;nk&#252; 
&#231;a&#287;&#305;rd&#305;&#287;&#305;mda yan&#305;t veren olmad&#305;, Konu&#351;tu&#287;umda 
dinlemediler, G&#246;z&#252;mde k&#246;t&#252; olan&#305; yapt&#305;lar, 
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Ho&#351;lanmad&#305;&#287;&#305;m&#305; se&#231;tiler.&#8250;&#8250;

5֙ שִׁמְעוּ
dinleyin
H8085

דְּבַר־
sözünü–
H1697

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

ים הַחֲרֵדִ֖
titreyenler
H2730

אֶל־
–karşı
H0413

דְּבָר֑וֹ
sözüne
H1697

֩ אָמְרוּ
dediler
H0559

ם אֲחֵיכֶ֨
kardeşleriniz
H0251

ם שֹׂנְאֵיכֶ֜
nefret–edenler
H8130

ם מְנַדֵּיכֶ֗
dışlayanlara

לְמַ֤עַן
öyle–ki
H4616

֙ שְׁמִי
adım
H8034

ד יִכְבַּ֣
yüceltilsin
H3513

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

וְנִרְאֶ֥ה
ve–görünsün
H7200

בְשִׂמְחַתְכֶ֖ם
sevincinizde
H8057

וְהֵ֥ם
ve–onlar
H1992

שׁוּ׃ יֵבֹֽ
utanacaklar
H0954

RABbin s&#246;z&#252;nden titreyenler, Kulak verin Onun s&#246;ylediklerine: &#8249;&#8249;Sizden nefret 
eden, Ad&#305;mdan &#246;t&#252;r&#252; sizi d&#305;&#351;layan karde&#351;leriniz, &#8249;RAB 
y&#252;celtilsin de sevincinizi g&#246;relim!&#8250; diyorlar. Utand&#305;r&#305;lacak olan onlard&#305;r.

ק֤וֹל6
sesi

֙ שָׁאוֹן
gürültünün
H7588

יר מֵעִ֔
şehirden

ק֖וֹל
sesi

הֵיכָל֑ מֵֽ
tapınaktan
H1964

ק֣וֹל
sesi

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

ם מְשַׁלֵּ֥
ödeyen

גְּמ֖וּל
karşılığı
H1576

יו׃ לְאֹיְבָֽ
düşmanlarına
H0341

Kentten g&#252;r&#252;lt&#252;l&#252; sesler, Tap&#305;naktan bir ses y&#252;kseliyor! 
D&#252;&#351;manlar&#305;na hak ettikleri kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305; veren RABbin sesidir bu.

בְּטֶ֥רֶם7
öncesinde
H2962

יל תָּחִ֖
doğurma–sancısı

יָלָדָ֑ה
doğurdu
H3205

רֶם בְּטֶ֨
öncesinde
H2962

יָב֥וֹא
gelmesi
H0935

חֵ֛בֶל
sancı

לָ֖הּ
ona

יטָה וְהִמְלִ֥
ve–kurtardı
H4422

ר׃ זָכָֽ
erkek
H2145

&#8249;&#8249;Do&#287;um sanc&#305;s&#305; &#231;ekmeden do&#287;urdu, Sanc&#305;s&#305; 
tutmadan bir erkek &#231;ocuk do&#287;urdu.

י־8 מִֽ
kim–
H4310

שָׁמַע֣
duydu
H8085

את ֹ֗ כָּז
böyle–birşey
H2063

י מִ֤
kim
H4310

רָאָה֙
gördü
H7200

לֶּה כָּאֵ֔
bunları
H0428

הֲי֤וּחַל
doğar–mı

אֶרֶ֙ץ֙
ülke
H0776

בְּי֣וֹם
gününde
H3117

ד אֶחָ֔
bir
H0259

אִם־
veya–

ד לֵֽ יִוָּ֥
doğar–mı
H3205

גּ֖וֹי
millet

עַם פַּ֣
bir–defada
H6471

אֶחָת֑
bir
H0259

י־ כִּֽ
çünkü–

חָ֛לָה
sancılandı

גַּם־
ayrıca–
H1571

ה יָלְדָ֥
doğurdu
H3205

צִיּ֖וֹן
Siyon
H6726

אֶת־
–ı
H0853

בָּנֶֽיהָ׃
oğullarını

Kim b&#246;yle bir &#351;ey duydu? Kim b&#246;yle &#351;eyler g&#246;rd&#252;? Bir &#252;lke bir 
g&#252;nde do&#287;ar m&#305;, Bir anda do&#287;ar m&#305; bir ulus? Ama Siyon, a&#287;r&#305;s&#305; 
tutar tutmaz &#231;ocuklar&#305;n&#305; do&#287;urdu.

הַאֲנִ֥י9
ben–mi
H0589

יר אַשְׁבִּ֛
getirir
H7665

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יד אוֹלִ֖
doğurtmamalıyım
H3205

יאֹמַר֣
der
H0559

יְהוָה֑
YHVH
H3068

אִם־
veya–

אֲנִי֧
ben
H0589

הַמּוֹלִ֛יד
doğurtan
H3205

רְתִּי וְעָצַ֖
ve–kapatır–mıyım
H6113

אָמַ֥ר
dedi
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
Tanrın
H0430

ס
¶

Do&#287;um an&#305;na dek getiririm de Do&#287;uracak g&#252;c&#252; vermez miyim?&#8250;&#8250; 
diyor RAB. &#8249;&#8249;Do&#287;uracak g&#252;&#231; veren ben, rahmi kapat&#305;r m&#305;y&#305;m?
&#8250;&#8250; diyor Tanr&#305;n.
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שִׂמְח֧ו10ּ
sevinin
H8055

אֶת־
–le
H0854

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
Kudüs'le
H3389

ילוּ וְגִ֥
ve–coşun
H1523

בָ֖הּ
onda

כָּל־
tüm–
H3605

אֹהֲבֶי֑הָ
sevenler
H0157

ישׂוּ שִׂ֤
sevinç–duyun
H7797

אִתָּהּ֙
onunla
H0854

מָשׂ֔וֹשׂ
sevinç
H4885

כָּל־
tüm–
H3605

ים תְאַבְּלִ֖ הַמִּֽ
yas–tutanlar
H0056

יהָ׃ עָלֶֽ
üzerine

&#8249;&#8249;Yeru&#351;alimle birlikte sevinin, Onu sevenler, hepiniz onun i&#231;in co&#351;un, 
Yeru&#351;alim i&#231;in yas tutanlar, onunla sevin&#231;le co&#351;un.

לְמַ֤עַן11
öyle–ki
H4616

֙ ינְקוּ תִּֽ
emersiniz
H3243

ם וּשְׂבַעְתֶּ֔
ve–doyarsınız
H7646

ד מִשֹּׁ֖
memesinden

תַּנְחֻמֶי֑הָ
tesellilerinin
H8575

לְמַ֧עַן
öyle–ki
H4616

צּוּ תָּמֹ֛
sıkarsınız
H4711

ם וְהִתְעַנַּגְתֶּ֖
ve–zevk–alırsınız
H6026

מִזִּ֥יז
bolluğundan

הּ׃ כְּבוֹדָֽ
görkeminin
H3519

ס
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&#214;yle ki, onun avutucu memelerini emip doyas&#305;n&#305;z, Kana kana i&#231;ip Onun y&#252;ce 
bollu&#287;undan zevk alas&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;

י־12 כִּֽ
çünkü–

ה  ׀כֹ֣
böyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָ֗ה
YHVH
H3068

הִנְנִי֣
işte–benim
H2009

ה־ נֹטֶֽ
yönelten–
H5186

לֶיהָ אֵ֠
ona
H0413

ר כְּנָהָ֨
nehir–gibi
H5104

שָׁל֜וֹם
barışı
H7965

וּכְנַחַ֧ל
ve–sel–gibi

שׁוֹטֵ֛ף
taşan
H7857

כְּב֥וֹד
görkemini
H3519

גּוֹיִ֖ם
milletlerin

ם ינַקְתֶּ֑ וִֽ
ve–emeceksiniz
H3243

עַל־
–üzerine

צַד֙
böğründe
H6654

אוּ תִּנָּשֵׂ֔
taşınacaksınız
H5375

וְעַל־
ve–üzerine

יִם בִּרְכַּ֖
dizlerde
H1290

ׁעוּ׃ תְּשָׁעֳשָֽ
okşanacaksınız

&#199;&#252;nk&#252; RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Bak&#305;n, esenli&#287;i bir &#305;rmak gibi, 
Uluslar&#305;n servetini ta&#351;k&#305;n bir &#305;rmak gibi ona ak&#305;taca&#287;&#305;m. Ondan 
beslenecek, kucakta ta&#351;&#305;nacak, Dizleri &#252;zerinde sallanacaks&#305;n&#305;z.

יש13ׁ כְּאִ֕
adam–gibi
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ki

אִמּ֖וֹ
annesi
H0517

תְּנַחֲמֶנּ֑וּ
teselli–eder
H5162

ן כֵּ֤
böyle

֙ נֹכִי אָֽ
ben
H0595

ם אֲנַחֶ֣מְכֶ֔
teselli–edeceğim
H5162

֖�ם וּבִירֽוּשָׁלִַ
ve–Kudüs'te
H3389

מוּ׃ תְּנֻחָֽ
teselli–edileceksiniz
H5162

&#199;ocu&#287;unu avutan bir anne gibi avutaca&#287;&#305;m sizi, Yeru&#351;alimde avuntu 
bulacaks&#305;n&#305;z.

וּרְאִיתֶם14֙
ve–göreceksiniz
H7200

שׂ וְשָׂ֣
ve–sevinecek
H7797

ם לִבְּכֶ֔
yüreğiniz

וְעַצְמוֹתֵיכֶ֖ם
ve–kemikleriniz
H6106

שֶׁא כַּדֶּ֣
çimen–gibi
H1877

תִפְרַ֑חְנָה
yeşerecekler

וְנוֹדְעָה֤
ve–bilinecek
H3045

יַד־
eli–
H3027

יְהוָה֙
YHVH'nın
H3068

אֶת־
–ı
H0854

יו עֲבָדָ֔
kullarına
H5650

וְזָעַ֖ם
ve–öfke
H2194

אֶת־
–ı
H0853

יו׃ אֹיְבָֽ
düşmanlarına
H0341

Bunlar&#305; g&#246;rd&#252;&#287;&#252;n&#252;zde y&#252;re&#287;iniz sevinecek, Bedenleriniz 
k&#246;rpe ot gibi tazelenecek. Herkes bilecek ki, RABbin koruyucu eli kullar&#305;n&#305;n, Gazab&#305; ise 
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n &#252;zerindedir.&#8250;&#8250;
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י־15 כִּֽ
çünkü–

הִנֵּ֤ה
işte
H2009

יְהוָה֙
YHVH
H3068

בָּאֵשׁ֣
ateşle
H0784

יָב֔וֹא
gelecek
H0935

וְכַסּוּפָ֖ה
ve–kasırga–gibi

מַרְכְּבֹתָ֑יו
arabaları
H4818

יב לְהָשִׁ֤
geri–çevirmek–için
H7725

בְּחֵמָה֙
öfkeyle
H2534

אַפּ֔וֹ
öfkesini
H0639

וְגַעֲרָת֖וֹ
ve–azarlamasını
H1606

בְּלַהֲבֵי־
alevleriyle–
H3851

שׁ׃ אֵֽ
ateşin
H0784

Bak&#305;n, RAB ate&#351;le geliyor, Sava&#351; arabalar&#305; kas&#305;rga gibi. &#350;iddetli 
&#246;fkesini, Azar&#305;n&#305; alev alev d&#246;kmek &#252;zere.

י16 כִּ֤
çünkü

בָאֵשׁ֙
ateşle
H0784

יְהוָה֣
YHVH
H3068

ט נִשְׁפָּ֔
yargılayacak
H8199

וּבְחַרְבּ֖וֹ
ve–kılıcıyla
H2719

אֶת־
–ı
H0854

כָּל־
tüm–
H3605

ר בָּשָׂ֑
beden
H1320

וְרַבּ֖וּ
ve–çok–olacak
H7231

לְלֵ֥י חַֽ
öldürülenleri

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

&#199;&#252;nk&#252; O b&#252;t&#252;n insanl&#305;&#287;&#305; ate&#351; ve k&#305;l&#305;&#231;la 
yarg&#305;layacak, Pek &#231;ok ki&#351;iyi &#246;ld&#252;recek.

ים17 הַמִּתְקַדְּשִׁ֨
kendilerini–kutsayanlar
H6942

ים טַּהֲרִ֜ וְהַמִּֽ
ve–arınanlar
H2891

אֶל־
–e
H0413

הַגַּנּ֗וֹת
bahçelere
H1593

אַחַ֤ר
ardında

]אחד[
[biri]
H0259

)אַחַת֙(
(biri)
H0259

וֶךְ בַּתָּ֔
ortada
H8432

֙ כְלֵי אֹֽ
yiyenler
H0398

ר בְּשַׂ֣
etini
H1320

יר הַחֲזִ֔
domuzun
H2386

קֶץ וְהַשֶּׁ֖
ve–iyrenci
H8263

ר וְהָעַכְבָּ֑
ve–fareyi
H5909

ו יַחְדָּ֥
birlikte

פוּ יָסֻ֖
sona–erecekler
H5486

נְאֻם־
sözü–
H5002

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

&#8249;&#8249;Bah&#231;elere girmek i&#231;in kendilerini ar&#305;t&#305;p kutsayanlar, domuz, fare ve 
&#246;teki i&#287;ren&#231; hayvanlar&#305;n etini yiyenlerin ortas&#305;nda duran&#305; izleyenler hep 
birlikte yok olacaklar&#8250;&#8250; diyor RAB,

י18 וְאָנֹכִ֗
ve–ben
H0595

מַעֲשֵׂיהֶם֙
işlerini
H4639

ם תֵיהֶ֔ וּמַחְשְׁבֹ֣
ve–düşüncelerini
H4284

ה בָּאָ֕
geliyor
H0935

ץ לְקַבֵּ֥
toplamak–için
H6908

אֶת־
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
milletleri

וְהַלְּשֹׁנ֑וֹת
ve–dilleri
H3956

אוּ וּבָ֖
ve–gelecekler
H0935

וְרָא֥וּ
ve–görecekler
H7200

אֶת־
–ı
H0853

י׃ כְּבוֹדִֽ
görkemimi
H3519

&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; ben onlar&#305;n eylemlerini de d&#252;&#351;&#252;ncelerini de 
bilirim. B&#252;t&#252;n uluslar&#305; ve dilleri bir araya toplayaca&#287;&#305;m an geliyor; gelip 
y&#252;celi&#287;imi g&#246;recekler.

י19 וְשַׂמְתִּ֨
ve–koyacağım

ם בָהֶ֜
aralarında

א֗וֹת
işaret
H0226

י וְשִׁלַּחְתִּ֣
ve–göndereceğim
H7971

׀מֵהֶם֣ 
onlardan
H1992

לֵיטִים פְּ֠
kurtulanları

ל־ אֶֽ
–e
H0413

הַגּוֹיִ֞ם
milletlere

ישׁ תַּרְשִׁ֨
Tarşiş
H8659

פּ֥וּל
Put
H6322

וְל֛וּד
ve–Lut
H3865

שְׁכֵי מֹ֥
gerenleri
H4900

שֶׁת קֶ֖
yay
H7198

תֻּבַל֣
Tuval
H8422

וְיָוָן֑
ve–Yavan
H3120

הָאִיִּ֣ים
adalar
H0339

ים הָרְחֹקִ֗
uzak
H7350

ר אֲשֶׁ֨
ki

לאֹ־
değil–
H3808

שָׁמְע֤וּ
duydular
H8085

אֶת־
–ı
H0853

֙ שִׁמְעִי
ünümü

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

רָא֣וּ
gördüler
H7200

אֶת־
–ı
H0853

י כְּבוֹדִ֔
görkemimi
H3519

וְהִגִּ֥ידוּ
ve–ilan–edecekler
H5046

אֶת־
–ı
H0853

י כְּבוֹדִ֖
görkemimi
H3519

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
milletlerde
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&#8249;&#8249;Aralar&#305;na bir belirti koyaca&#287;&#305;m. Onlardan ka&#231;&#305;p 
kurtulanlar&#305; uluslara, Tar&#351;i&#351;e, P&#251;la, Luda -yay gerenlere- Tuvala, Y&#226;vana, 
&#252;n&#252;m&#252; duymam&#305;&#351;, y&#252;celi&#287;imi g&#246;rmemi&#351; uzak 
k&#305;y&#305; halklar&#305;na g&#246;nderece&#287;im. Uluslar aras&#305;nda y&#252;celi&#287;imi ilan 
edecekler.

יאו20ּ וְהֵבִ֣
ve–getirecekler
H0935

אֶת־
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

אֲחֵיכֶם֣
kardeşlerinizi
H0251

מִכָּל־
tüm–den
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
milletlerden

׀מִנְחָה֣ 
sunu
H4503

יהוָ֡ה לַֽ
YHVH'ya
H3068

ים בַּסּוּסִ֡
atlarla

וּ֠בָרֶכֶב
ve–arabalarla
H7393

ים וּבַצַּבִּ֨
ve–tahtırevanlarla

ים וּבַפְּרָדִ֜
ve–katırlarla
H6505

וּבַכִּרְכָּר֗וֹת
ve–develerle
H3753

עַל֣
–üzerine

הַ֥ר
dağı
H2022

י קָדְשִׁ֛
kutsalımın
H6944

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Kudüs
H3389

אָמַר֣
dedi
H0559

יְהוָה֑
YHVH
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
nasıl

֩ יָבִיאוּ
getirirler
H0935

י בְנֵ֨
oğulları

יִשְׂרָאֵ֧ל
İsrail'in
H3478

אֶת־
–ı
H0853

הַמִּנְחָ֛ה
tahıl–sunusunu
H4503

י בִּכְלִ֥
kapta
H3627

טָה֖וֹר
temiz
H2889

ית בֵּ֥
evine

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

&#304;srailo&#287;ullar&#305; tah&#305;l sunular&#305;n&#305; pak kaplar i&#231;inde RABbin 
Tap&#305;na&#287;&#305;na nas&#305;l getiriyorsa, onlar da b&#252;t&#252;n karde&#351;lerinizi uluslardan 
atlarla, sava&#351; arabalar&#305;yla, at arabalar&#305;yla, kat&#305;rlarla, develerle kutsal 
da&#287;&#305;ma, Yeru&#351;alime, RABbe sunu olarak getirecekler.&#8250;&#8250; B&#246;yle diyor RAB.

וְגַם־21
ve–ayrıca–
H1571

מֵהֶ֥ם
onlardan
H1992

ח אֶקַּ֛
alacağım
H3947

לַכֹּהֲנִ֥ים
kâhinlere
H3548

לַלְוִיִּ֖ם
Levililere
H3881

אָמַ֥ר
dedi
H0559

יְהוָֽה׃
YHVH
H3068

&#8249;&#8249;Onlar&#305;n aras&#305;ndan kimilerini k&#226;hin ve Levili olarak 
se&#231;ece&#287;im&#8250;&#8250; diyor RAB.

י22 כִּ֣
çünkü

ר כַאֲשֶׁ֣
nasıl

הַשָּׁמַיִ֣ם
gökler
H8064

חֳדָשִׁים הַ֠
yeni
H2319

רֶץ וְהָאָ֨
ve–yeryüzü
H0776

ה הַחֲדָשָׁ֜
yeni
H2319

ר אֲשֶׁ֨
ki

אֲנִ֥י
ben
H0589

ה עֹשֶׂ֛
yapıyorum

ים עֹמְדִ֥
duruyorlar
H5975

לְפָנַי֖
önümde
H6440

נְאֻם־
sözü–
H5002

יְהוָה֑
YHVH'nın
H3068

ן כֵּ֛
böyle

ד יַעֲמֹ֥
duracak
H5975

זַרְעֲכֶ֖ם
soyunuz
H2233

ם׃ וְשִׁמְכֶֽ
ve–adınız
H8034

&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; yarataca&#287;&#305;m yeni yer ve g&#246;k &#246;n&#252;mde 
nas&#305;l duracaksa, soyunuz ve ad&#305;n&#305;z da &#246;yle duracak&#8250;&#8250; diyor RAB.

וְהָיָ֗ה23
ve–olacak
H1961

דֵּי־ מִֽ
her–
H1767

דֶשׁ֙ חֹ֨
ayda
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
ayında
H2320

י וּמִדֵּ֥
ve–her
H1767

ת שַׁבָּ֖
şabatta
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
şabatında
H7676

יָב֧וֹא
gelecek
H0935

כָל־
tüm–
H3605

ר בָּשָׂ֛
beden
H1320

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֥ת
secde–etmek–için
H7812

לְפָנַי֖
önümde
H6440

אָמַ֥ר
dedi
H0559

יְהוָֽה׃
YHVH
H3068

&#8249;&#8249;Yeni Aydan Yeni Aya, &#350;abat G&#252;n&#252;nden &#350;abat G&#252;n&#252;ne 
b&#252;t&#252;n insanlar &#246;n&#252;me gelip bana tap&#305;nacaklar&#8250;&#8250; diyor RAB.
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וְיָצְא֣ו24ּ
ve–çıkacaklar
H3318

וְרָא֔וּ
ve–görecekler
H7200

֙ בְּפִגְרֵי
cesetlerini
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֔
insanların
H0376

ים הַפֹּשְׁעִ֖
isyan–edenlerin
H6586

י בִּ֑
bana

י כִּ֣
çünkü

ם תוֹלַעְתָּ֞
kurtları

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תָמ֗וּת
ölecek
H4191

וְאִשָּׁם֙
ve–ateşleri
H0784

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ה תִכְבֶּ֔
sönecek
H3518

וְהָי֥וּ
ve–olacaklar
H1961

דֵרָא֖וֹן
tiksinti
H1860

לְכָל־
tüm–için
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
beden
H1320

&#8249;&#8249;D&#305;&#351;ar&#305; &#231;&#305;kt&#305;klar&#305;nda bana 
ba&#351;kald&#305;rm&#305;&#351; olanlar&#305;n cesetlerini g&#246;recekler. &#214;ylelerini kemiren kurt 
&#246;lmez, yakan ate&#351; s&#246;nmez. B&#252;t&#252;n insanlar onlardan 
i&#287;renecek.&#8250;&#8250; Next: Jeremiah Sacred Texts | Bible &laquo; Previous: Turkish Bible Index Index 
Next: Turkish Bible: James &raquo;
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